BIG BOSS PRO-PAK DELUXE RELOADING KIT - REDDING BIG BOSS
PRO-PAK DELUXE RELOADING KIT

This kit includes the following items: - Big Boss Reloading Press (one of the
favorites among many reloaders at Sinclair) - Model 2 Powder and Bullet Scale
(one of the most accurate balance beam scales in reloading) - Powder Trickler
- One of the most heavy duty ones available - Pad Style Case Lube Kit
(includes lube and pad) -Case mouth deburring tool (chamfers and deburs) -
Powder funnel - Hodgdon Annual Reloading Magazine - Model #3BR Powder
Measure (throws 5 to 100 grains) - Model 1400XT Case trimming lathe -
includes universal collet that fits most popular cases and six of the most
common caliber pilots (.22, 6mm, .270, 7mm, and .30 caliber)

Attributes

e Name: REDDING BIG BOSS PRO-PAK DELUXE RELOADING KIT
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749008438

Mfr. No.: 45000

Delivery weight: 13.54kg

UPC: 611760450006

Item details

Made in USA
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BIG BOSS PROPAK DELUXE WIEDERLADESET
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur das BIG BOSS PROPAK DELUXE WIEDERLADESET entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Set verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass alle Komponenten des Wiederladekits sicher verwendet werden.
Befolge alle Anweisungen, um Risiken im Zusammenhang mit dem Wiederladen zu minimieren.

 Erweiterte Riickrufe: Halte dich tiber eventuelle Riickrufe des Produkts informiert. Uberpriife
regelmaBig die Website des Herstellers oder relevante Sicherheitsplattformen.

¢ OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, vergewissere dich, dass der Verkaufer die
Sicherheitsanforderungen einhalt.

¢ Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fir Kinder gedacht. Halte alle
Komponenten aullerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

* EUKontaktstelle: Fur Sicherheitsanfragen wende dich an den Hersteller oder autorisierten Distributor
innerhalb der EU.

 Schnelle Warnungen: Uberwache Aktualisierungen zur Produktsicherheit (iber das Sicherheitssystem
der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Anweisungen lesen: Lese immer das Benutzerhandbuch und verstehe es, bevor du das Set verwendest.

¢ Schutzausristung: Trage geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Wiederladen.

¢ Beliiftung: Verwende das Wiederladekit in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Pulvern
oder Dampfen zu vermeiden.

¢ Arbeitsplatz sauber halten: Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu
vermeiden.

e Ausriistung iiberpriifen: Uberpriife regelméRig die Wiederladepresse und andere Komponenten auf
Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie verwendest.

¢ Ablenkungen vermeiden: Konzentriere dich vollstandig auf den Wiederladeprozess. Vermeide
Ablenkungen, die zu Fehlern flhren kénnten.

¢ Lagerung: Bewahre alle Komponenten an einem sicheren Ort auf und stelle sicher, dass Pulver gemafl
den Sicherheitsrichtlinien gelagert werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Einrichtung:

o Packe alle Teile aus dem BIG BOSS PROPAK DELUXE WIEDERLADESET aus.

o Stelle die Big Boss Wiederladepresse auf eine stabile, flache Oberflache.

o Stelle sicher, dass die Presse sicher an der Werkbank befestigt ist, um Bewegungen wahrend der
Nutzung zu verhindern.

2. Benutzung der Ausriistung:

o Pulvermessgerat: Kalibriere das Modell #3BR Pulvermessgerat vor der Verwendung, um die
Genauigkeit sicherzustellen.



o Hulsentrimmen: Verwende die Modell 1400XT HilsenschneiderDrehmaschine mit dem
entsprechenden Kaliberpilot zum Trimmen von Hulsen.
o Entgratungstool: Verwende das Entgratungstool, um Hulsen nach dem Trimmen zu chamfern

und zu entgraten.
o Trichterbenutzung: Verwende den Pulvertrichter, um Verschiittungen beim Ubertragen von

Pulver in Hllsen zu vermeiden.

3. Wartung:

o Reinige alle Komponenten nach der Benutzung, um die Ansammlung von Ruckstanden zu
verhindern.
o Bewahre das Set an einem trockenen Ort auf, um es vor Feuchtigkeit zu schiitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Wiederladekomponenten gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
e Entsorge Pulver oder Chemikalien nicht im regularen Haushaltsmull. Kontaktiere deine ortliche
Abfallentsorgungsbehdérde fur Informationen zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich des BIG BOSS PROPAK DELUXE WIEDERLADESETS konsultiere bitte den
Hersteller oder autorisierten Distributor fir Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes
Wiederladeerlebnis gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fir Sicherheit und Compliance.



BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully before
using the kit.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of all components of the reloading kit. Follow all instructions to
mitigate risks associated with reloading.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to the product. Check the manufacturer's
website or relevant safety platforms regularly.

Online Shopping: If purchased online, verify that the seller complies with safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep all components out of reach of
minors.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the manufacturer or authorized distributor within the EU.
Rapid Alerts: Monitor updates regarding product safety through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Always read and understand the user manual before using the kit.

Protective Gear: Wear appropriate protective gear, including safety glasses and gloves, when reloading.
Ventilation: Use the reloading kit in a wellventilated area to avoid inhalation of any powders or fumes.
Keep Workspace Clean: Maintain a clean and organized workspace to prevent accidents.

Check Equipment: Regularly inspect the reloading press and other components for any signs of wear or
damage before use.

Avoid Distractions: Focus entirely on the reloading process. Avoid distractions that could lead to
mistakes.

Storage: Store all components in a secure place and ensure that powders are stored according to safety
guidelines.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Setup:

o Unpack all items from the BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT.
o Place the Big Boss Reloading Press on a stable, flat surface.
o Ensure that the press is securely bolted to the workbench to prevent movement during use.

Using the Equipment:

o Powder Measure: Calibrate the Model #3BR Powder Measure before use to ensure accuracy.

o Case Trimming: Use the Model 1400XT Case Trimming Lathe with the appropriate caliber pilot for
trimming cases.

o Deburring Tool: Use the case mouth deburring tool to chamfer and deburr cases after trimming.

o Funnel Usage: Use the powder funnel to avoid spills when transferring powder into cases.

Maintenance:

o Clean all components after use to prevent buildup of residue.



o Store the kit in a dry place to protect it from moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of powders or chemicals in regular household waste. Contact your local waste disposal
authority for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT, please consult the
manufacturer or authorized distributor for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience. Thank you for
your attention to safety and compliance.



Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
RECARGA DELUXE BIG BOSS PROPAK

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE RECARGA DELUXE BIG BOSS PROPAK. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el kit.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar de manera segura todos los componentes del kit de
recarga. Sigue todas las instrucciones para mitigar los riesgos asociados con la recarga.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro relacionado con el producto. Revisa el
sitio web del fabricante o plataformas de seguridad relevantes regularmente.

Compras en Linea: Si compraste en linea, verifica que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a nifios. Mantén todos los
componentes fuera del alcance de los menores.

Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, consulta al fabricante o distribuidor
autorizado dentro de la UE.

Alertas Rapidas: Monitorea las actualizaciones sobre la sequridad del producto a través del sistema de
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Lee las Instrucciones: Siempre lee y entiende el manual del usuario antes de usar el kit.

Equipo de Proteccion: Usa el equipo de proteccién adecuado, incluyendo gafas de seguridad y
guantes, al recargar.

Ventilacidn: Usa el kit de recarga en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de polvos o
vapores.

Mantén el Espacio de Trabajo Limpio: Mantén un espacio de trabajo limpio y organizado para
prevenir accidentes.

Revisa el Equipo: Inspecciona regularmente la prensa de recarga y otros componentes en busca de
signos de desgaste o dafio antes de usar.

Evita Distracciones: Concéntrate completamente en el proceso de recarga. Evita distracciones que
puedan llevar a errores.

Almacenamiento: Almacena todos los componentes en un lugar seguro y asegulrate de que los polvos
se almacenen de acuerdo con las pautas de seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Configuracion:

o Desempagqueta todos los articulos del KIT DE RECARGA DELUXE BIG BOSS PROPAK.

o Coloca la Prensa de Recarga Big Boss sobre una superficie plana y estable.

o AsegUrate de que la prensa esté firmemente atornillada al banco de trabajo para evitar
movimientos durante su uso.

Uso del Equipo:

o Medidor de Polvo: Calibra el Medidor de Polvo Modelo #3BR antes de usarlo para asegurar
precision.



o Recorte de Casquillos: Usa el Torno para Recortar Casquillos Modelo 1400XT con el piloto de

calibre adecuado para recortar casquillos.
o Herramienta de Desbarbado: Utiliza la herramienta de desbarbado de boca de casquillo para

chaflanar y desbarbar casquillos después del recorte.
o Uso del Embudo: Usa el embudo para polvo para evitar derrames al transferir polvo a los

casquillos.

3. Mantenimiento:

o Limpia todos los componentes después de su uso para prevenir la acumulacién de residuos.
o Almacena el kit en un lugar seco para protegerlo de la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier material de recarga no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches polvos o quimicos en la basura doméstica regular. Contacta a tu autoridad local de
eliminacién de desechos para obtener orientacién sobre métodos seguros de eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el KIT DE RECARGA DELUXE BIG BOSS PROPAK, consulta al fabricante
o distribuidor autorizado para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y agradable.
Gracias por tu atencién a la seguridad y el cumplimiento.



Instructions de Sécurité pour le BIG BOSS
PROPAK DELUXE RELOADING KIT

Introduction

Merci d'avoir choisi le BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement
avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

e Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser tous les composants du kit de rechargement en toute
sécurité. Suivez toutes les instructions pour atténuer les risques associés au rechargement.

e Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel concernant le produit. Consultez régulierement le
site Web du fabricant ou les plateformes de sécurité pertinentes.

¢ Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, vérifiez que le vendeur respecte les exigences de
sécurité.

¢ Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardez tous les
composants hors de portée des mineurs.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous au fabricant ou au distributeur
autorisé au sein de I'UE.

o Alertes Rapides : Surveillez les mises a jour concernant la sécurité des produits via le systéme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

¢ Lire les Instructions : Lisez toujours et comprenez le manuel de I'utilisateur avant d'utiliser le kit.

« Equipement de Protection : Portez un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors du rechargement.

¢ Ventilation : Utilisez le kit de rechargement dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de
poudres ou de fumées.

e Garder I'Espace de Travail Propre : Maintenez un espace de travail propre et organisé pour éviter les
accidents.

e Vérifier 'Equipement : Inspectez réguliérement la presse de rechargement et les autres composants
pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

« Eviter les Distractions : Concentrezvous entiérement sur le processus de rechargement. Evitez les
distractions qui pourraient entrainer des erreurs.

e Stockage : Rangez tous les composants dans un endroit sécurisé et assurezvous que les poudres sont
stockées conformément aux directives de sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Configuration :

o Déballez tous les articles du BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT.

o Placez la presse de rechargement Big Boss sur une surface stable et plane.

o Assurezvous que la presse est solidement fixée au plan de travail pour éviter tout mouvement
pendant ['utilisation.

2. Utilisation de I'Equipement :

o Mesure de Poudre : Calibrez la mesure de poudre Model #3BR avant utilisation pour garantir
I'exactitude.



o Ebarbage des Etuis : Utilisez le tour & couper les douilles Model 1400XT avec le pilote de calibre

approprié pour ébarber les étuis.
o Outil de Déburrage : Utilisez I'outil de déburrage de bouche de douille pour chanfreiner et

déburrer les étuis apres ébarbage.
o Utilisation de I'Entonnoir : Utilisez I'entonnoir a poudre pour éviter les déversements lors du

transfert de poudre dans les étuis.

3. Entretien:

o Nettoyez tous les composants aprées utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Rangez le kit dans un endroit sec pour le protéger de I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez tout matériel de rechargement inutilisé ou périmé conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jetez pas les poudres ou les produits chimiques dans les déchets ménagers ordinaires. Contactez
votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes d'élimination
sdres.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT, veuillez
consulter le fabricant ou le distributeur autorisé pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement siire et agréable.
Merci de votre attention a la sécurité et a la conformité.



BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurarsi di utilizzare in modo sicuro tutti i componenti del kit di ricarica.
Sequire tutte le istruzioni per mitigare i rischi associati alla ricarica.

¢ Richiami Migliorati: Rimanere informati su eventuali richiami relativi al prodotto. Controllare
regolarmente il sito web del produttore o le piattaforme di sicurezza pertinenti.

¢ Acquisti Online: Se acquistato online, verificare che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza.

¢ Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato ai bambini. Tenere tutti i
componenti fuori dalla portata dei minori.

¢ Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fare riferimento al produttore o al distributore
autorizzato all'interno dell'UE.

¢ Allerta Rapida: Monitorare gli aggiornamenti riguardanti la sicurezza del prodotto attraverso il sistema
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Leggere le Istruzioni: Leggere sempre e comprendere il manuale dell'utente prima di utilizzare il kit.

¢ Equipaggiamento di Protezione: Indossare un adeguato equipaggiamento di protezione, inclusi
occhiali di sicurezza e guanti, durante la ricarica.

¢ Ventilazione: Utilizzare il kit di ricarica in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di polveri o fumi.

¢ Mantenere Pulito il Posto di Lavoro: Mantenere un'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire
incidenti.

¢ Controllare I'Attrezzatura: Ispezionare regolarmente la pressa per ricarica e altri componenti per
eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ Evitare Distrazioni: Concentrarsi completamente sul processo di ricarica. Evitare distrazioni che
potrebbero portare a errori.

¢ Stoccaggio: Conservare tutti i componenti in un luogo sicuro e assicurarsi che le polveri siano stoccate
secondo le linee guida di sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Disimballare tutti gli articoli dal BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT.

o Posizionare la Big Boss Reloading Press su una superficie stabile e piana.

o Assicurarsi che la pressa sia fissata saldamente al banco da lavoro per prevenire movimenti
durante I'uso.

2. Utilizzo dell'Attrezzatura:

o Misuratore di Polvere: Calibrare il Misuratore di Polvere modello #3BR prima dell'uso per
garantire precisione.

o Rifilatura delle Custodie: Utilizzare il Torni per Rifilare Custodie modello 1400XT con il pilota di
calibro appropriato per rifilare le custodie.



o Strumento per Sbavare: Utilizzare lo strumento per sbavare il bocchettone della custodia per
smussare e sbavare le custodie dopo la rifilatura.

o Uso dell'lmbuto: Utilizzare I'imbuto per polvere per evitare fuoriuscite durante il trasferimento
della polvere nelle custodie.

3. Manutenzione:

o Pulire tutti i componenti dopo |'uso per prevenire I'accumulo di residui.
o Conservare il kit in un luogo asciutto per proteggerlo dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali materiali di ricarica inutilizzati o scaduti in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire polveri o sostanze chimiche nei normali rifiuti domestici. Contattare I'autorita locale per lo
smaltimento dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT, si prega di
consultare il produttore o il distributore autorizzato per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole. Grazie
per la vostra attenzione alla sicurezza e alla conformita.



BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT
Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczehstwa, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosze uwaznie
przeczytad ten dokument przed uzyciem zestawu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie wszystkich komponentéw zestawu do
tadowania. Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami, aby zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z
tadowaniem.

Wzmocnione Reklamacje: BadzZ na biezaco z wszelkimi reklamacjami dotyczacymi produktu.
Regularnie sprawdzaj strone internetowg producenta lub odpowiednie platformy bezpieczenstwa.
Zakupy Online: Jesli zakupiono online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymagan dotyczacych
bezpieczenstwa.

Specjalne Skupienie na Konsumentach: Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj
wszystkie komponenty z dala od dzieci.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa skontaktuj sie z
producentem lub autoryzowanym dystrybutorem w UE.

Szybkie Powiadomienia: Monitoruj aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa produktu za posrednictwem
systemu Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przeczytaj Instrukcje: Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje obstugi przed uzyciem zestawu.

Sprzet Ochronny: Noszenie odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym okularéw ochronnych i rekawic,
podczas tadowania.

Wentylacja: Uzywaj zestawu do tadowania w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngc
wdychania pytéw lub opardéw.

Utrzymuj Porzadek w Miejscu Pracy: Utrzymuj czyste i uporzadkowane miejsce pracy, aby zapobiec
wypadkom.

Sprawdz Sprzet: Regularnie sprawdzaj prase do fadowania i inne komponenty pod katem oznak zuzycia
lub uszkodzenia przed uzyciem.

Unikaj Rozproszen: Skoncentruj sie catkowicie na procesie tadowania. Unikaj rozproszen, ktére moga
prowadzi¢ do bteddéw.

Przechowywanie: Przechowuj wszystkie komponenty w bezpiecznym miejscu i upewnij sie, ze proch jest
przechowywany zgodnie z wytycznymi bezpieczehstwa.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Montaz:
o Rozpakuj wszystkie przedmioty z BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT.
o Umies¢ prase do fadowania Big Boss na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
o Upewnij sie, ze prasa jest solidnie przymocowana do stotu roboczego, aby zapobiec ruchom
podczas uzycia.
Uzywanie Sprzetu:

o Miernik Prochu: Kalibruj Model #3BR Miernik Prochu przed uzyciem, aby zapewni¢ doktadnos¢.



o Przycinanie tusek: Uzyj Tokarki do Przycinania tusek Model 1400XT z odpowiednim pilotem
kalibréw do przycinania tusek.

o Narzedzie do Deburringu: Uzyj narzedzia do deburringu wlotéw tusek, aby fazowac i deburr tuski
po przycinaniu.

o Uzycie Lejka: Uzyj lejka do prochu, aby unikng¢ rozlania podczas przenoszenia prochu do tusek.

3. Konserwacja:

o Po uzyciu oczys¢ wszystkie komponenty, aby zapobiec gromadzeniu sie resztek.
o Przechowuj zestaw w suchym miejscu, aby chroni¢ go przed wilgocia.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub przeterminowane materiaty do tadowania zgodnie z lokalnymi
przepisami.

¢ Nie wyrzucaj prochdw ani chemikalidw do zwyktych odpaddw domowych. Skontaktuj sie z lokalnym
organem zajmujacym sie utylizacja odpadéw, aby uzyskac wskazéwki dotyczace bezpiecznych metod
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT,
prosimy o konsultacje z producentem lub autoryzowanym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
tadowania. Dziekujemy za uwage na bezpieczehstwo i zgodnos¢.



BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KITin. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet

tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen kuin kaytat sarjaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista kaikkien lataussarjan osien turvallinen kaytté. Noudata kaikkia ohjeita

vahentddksesi lataamiseen liittyvia riskeja.

Parannetut muistutukset: Pysy ajan tasalla kaikista tuotteeseen liittyvista muistutuksista. Tarkista
saanndllisesti valmistajan verkkosivut tai asiaankuuluvat turvallisuuspalvelut.

Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusvaatimuksia.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Pida kaikki osat poissa lasten
ulottuvilta.

EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa valmistajaan tai valtuutettuun jakelijaan EU:ssa.
Nopeat ilmoitukset: Seuraa tuoteturvallisuuteen liittyvia paivityksid EU:n Safety Gate jarjestelman

kautta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Lue ohjeet: Lue ja ymmarra kayttéopas aina ennen sarjan kayttda.

Suojavarusteet: Kayta asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja,
lataamisen aikana.

Ilmanvaihto: Kayta lataussarjaa hyvin ilmastoidussa tilassa valttdaksesi jauheiden tai hdyryjen
hengittamisen.

Pida tyétila siistina: Sailyta tydtila siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.
Tarkista laitteet: Tarkista saanndllisesti latauspainin ja muut osat kulumisen tai vaurioiden varalta
ennen kayttda.

Valta hairioita: Keskity taysin latausprosessiin. Valta hairidita, jotka voivat johtaa virheisiin.
Sailytys: Sailyta kaikki osat turvallisessa paikassa ja varmista, etta jauheet on sailytetty
turvallisuusohjeiden mukaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

Asennus:

o Purkaa kaikki tuotteet BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KITista.
o Aseta Big Boss Reloading Press vakaalle, tasaiselle pinnalle.
o Varmista, ettad puristin on kiinnitetty tukevasti ty6pdytaan estamaan liikkuminen kaytén aikana.

Laitteiden kaytto:

o Jauhemittari: Kalibroi Malli #3BR Jauhemittari ennen kayttéa tarkkuuden varmistamiseksi.

o Patruunoiden trimmaus: Kayta Malli 1400XT Patruunan trimmauslaitetta oikean kaliiperin pilotin

kanssa patruunoiden trimmaamiseen.

o Deburringtyodkalu: Kayta patruunan suun deburringty6kalua chamferointiin ja deburramiseen
trimmaamisen jalkeen.

o Kaukalon kaytto: Kayta jauhekanavaa valttadksesi laikkymistd jauheen siirtamisessa
patruunoihin.



3. Yllapito:

o Puhdista kaikki osat kayton jalkeen jaanndsten kertymisen estamiseksi.
o Sdilyta sarja kuivassa paikassa suojataksesi sita kosteudelta.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki kayttamattomat tai vanhentuneet latausmateriaalit paikallisten maaraysten mukaisesti.
e Al3 havita jauheita tai kemikaaleja tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota yhteyttd paikalliseen
jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita turvallisista havittamismenetelmista.

Lisatietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KITiin, ota yhteytta
valmistajaan tai valtuutettuun jakelijaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan latauskokemuksen. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen ja saantdjen noudattamiseen.



BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen |as detta dokument noggrant innan
du anvander kitet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sdakerhet: Sakerstall saker anvandning av alla komponenter i omladdningskitet. Fdlj alla
instruktioner for att minska riskerna férknippade med omladdning.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser relaterade till produkten.
Kontrollera tillverkarens webbplats eller relevanta sakerhetsplattformar regelbundet.

Online shopping: Om du har képt produkten online, verifiera att saljaren féljer sdkerhetskraven.
Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt &r inte avsedd for barn. Hall alla komponenter utom rackhall
for minderariga.

EUkontaktpunkt: For sdkerhetsfragor, hanvisa till tillverkaren eller auktoriserad distribut6r inom EU.
Snabba varningar: Overvaka uppdateringar om produktsakerhet via EU:s Safety Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Las instruktioner: L3s alltid och forsta anvandarmanualen innan du anvander kitet.
Skyddsutrustning: Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
laddar.

Ventilation: Anvand omladdningskitet i ett valventilerat omrade fér att undvika inandning av pulver eller
angor.

Hall arbetsytan ren: Hall en ren och organiserad arbetsyta for att férhindra olyckor.

Kontrollera utrustningen: Inspektera regelbundet omladdningspressen och andra komponenter for
tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Undvik distraktioner: Fokusera helt pa omladdningsprocessen. Undvik distraktioner som kan leda till
misstag.

Férvaring: Forvara alla komponenter pa en saker plats och se till att pulvren férvaras enligt
sakerhetsriktlinjer.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Packa upp alla artiklar fran BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT.
o Placera Big Boss Reloading Press pa en stabil, plan yta.
o Se till att pressen ar ordentligt fast vid arbetsbanken for att forhindra rérelse under anvandning.

Anvandning av utrustningen:

o Pulvermatare: Kalibrera Model #3BR Pulvermatare innan anvandning for att sakerstalla
noggrannhet.

o Hylstrimning: Anvand Model 1400XT Hylstrimningssnurrmaskin med [dmplig kaliberpilot for att
trimma hylsor.

o Avgradningsverktyg: Anvand hylsmundavgradningsverktyget fér att avgradning och avgradning
av hylsor efter trimning.

o Trattanvandning: Anvand pulvret tratt for att undvika spill nar du éverfér pulver till hylsor.



3. Underhall:

o Rengdr alla komponenter efter anvandning for att férhindra uppbyggnad av rester.
o Forvara kitet pa en torr plats for att skydda det fran fukt.

Avfallsinstruktioner

* Kassera eventuella oanvanda eller utgangna omladdningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte pulvren eller kemikalier i vanlig hushallssopor. Kontakta din lokala
avfallshanteringsmyndighet for vagledning om sakra avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT, vanligen konsultera
tillverkaren eller auktoriserad distributdr for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig omladdningsupplevelse.
Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och efterlevnad.



BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT. Tento priivodce poskytuje nezbytné
bezpelnostni pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim sady si
prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani vsech komponentl prebijeci sady. Dodrzujte
vSechny pokyny, abyste minimalizovali rizika spojena s prebijenim.

Zvysené vyzvy k vraceni: Sledujte jakékoli vyzvy k vraceni tykajici se produktu. Pravidelné kontrolujte
webové stranky vyrobce nebo pfislusné bezpec¢nostni platformy.

Ndakup online: Pokud jste zakoupili produkt online, ovérte, ze prodejce spliiuje bezpecnostni pozadavky.
Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt neni urcen pro déti. Udrzujte vsechny komponenty
mimo dosah nezletilych.

Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
distributora v EU.

Rychlé upozornéni: Sledujte aktualizace tykajici se bezpecnosti produktu prostfednictvim systému
Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Prectéte si pokyny: VZdy si prectéte a pochopte uzivatelskou priru¢ku pfed pouzitim sady.
Ochranné pomiicky: Pfi prebijeni noste vhodné ochranné pom{cky, v¢etné ochrannych bryli a rukavic.
Vétrani: Pouzivejte prebijeci sadu v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani jakychkoli
praskd nebo vypard.

Udrzujte pracovni prostor Cisty: Udrzujte Cisty a organizovany pracovni prostor, abyste predesli
nehodam.

Kontrolujte vybaveni: Pravidelné kontrolujte lis na naboje a dalsi komponenty na znamky opotfebeni
nebo poskozeni pfed pouzitim.

Vyhnéte se rozptyleni: Soustfedte se vyhradné na proces prebijeni. Vyhnéte se rozptyleni, které by
mohlo vést k chybam.

Skladovani: Ukladejte vSechny komponenty na bezpecném misté a zajistéte, aby byly prasky
skladovany podle bezpecnostnich pokyn(.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Nastaveni:
o Vybalte vSechny polozky z BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT.
o Umistéte Big Boss Reloading Press na stabilni, rovny povrch.
o Zajistéte, aby byl lis bezpecné pripevnén k pracovnimu stolu, aby se zabranilo pohybu béhem
pouzivani.
Pouziti vybaveni:

o Méreni prasku: Kalibrujte Model #3BR Powder Measure pred pouzitim, abyste zajistili presnost.

o Zkracovani ndbojnic: Pouzivejte Model 1400XT Case Trimming Lathe s vhodnym pilotem kalibru
pro zkracovani nabojnic.

o Nastroj na odhrotovani: Pouzivejte nastroj na odhrotovani Usti ndbojnice pro vybrani a



odhrotovani nabojnic po zkracovani.
o Pouziti trychtyre: PouZivejte prachovy trychtyf, abyste se vyhnuli rozliti pfi pfenaseni prasku do
nabojnic.

3. Udrzba:

o Po pouziti vycistéte véechny komponenty, abyste zabranili usazovani zbytka.
o Ukladejte sadu na suchém misté, abyste ji chranili pred vihkosti.

Pokyny pro likvidaci
e Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé prebijeci materiadly v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nepokladejte prasky nebo chemikalie do bézného domaciho odpadu. Kontaktujte mistni Urad pro likvidaci
odpadu pro pokyny k bezpe¢nym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné BIG BOSS PROPAK DELUXE RELOADING KIT, obratte se na
vyrobce nebo autorizovaného distributora pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mdzete zajistit bezpelny a prijemny zazitek z prebijeni. Dékujeme
za vasi pozornost k bezpecnosti a souladu.
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